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Eurol LHM+ Fluid

Speciellt for Citroéns broms-, fjddrings- och servostyrningssystem
Artikelnummer E108670 Version 1.0 14/04/2025

Produktinformation

Eurol LHM+ Fluid ar en mineralolja som ar speciellt utvecklad fér broms- och fjadringssystem samt servostyrning,
sarskilt for Citroén. Eurol LHM+ Fluid far inte blandas med 'DOT' bromsvatskor.

Eurol LHM+ Fluid har ett mycket hogt viskositetsindex. Detta gor att vatskan praktiskt taget inte paverkas av
viskositetsforandringar till foljd av temperaturvariationer.

Eurol LHM+ Fluid skyddar systemet mot oxidation. P& grund av den hdga kokpunkten och okansligheten for vatten kan
den anvandas hallbart och sakert nér en vatska av denna typ foreskrivs.

Prestandaniva
+  PSAB71 2710 (LHM Plus)

Fysiska egenskaper

Karakteristisk Varde/Resultat ASTM standard
Farg Gron

Densitet vid 20°C 0.84 kg/l ASTM D 4052
Viskositet, kinematisk vid 40°C 18.8 cSt ASTM D 445
Viskositet, kinematisk vid 100°C 6.2 cSt ASTM D 445
Flampunkt 124 °C ASTM D 92
Hallpunkt -36 °C ASTM D 97

Eurol B.V., Energiestraat 12, 7442 DA Nijverdal, Nederlanderna, tel. +31 88 250 2200, info@eurol.com, eurol.com

Detta dokument &r avsett att informera dig om produktegenskaper och méjliga anvandningsomraden for Eurol-produkter. Informationen i detta dokument kan andras nar som helst
utan foregaende meddelande pa grund av pagaende produktforskning och utveckling. Analysdata pa detta blad innehaller typiska varden. Mindre avvikelser, som kan uppsta under
den normala tillverkningsprocessen av produkten, kommer inte att paverka produktens kvalitet. Aven om detta informationsblad har sammanstélits med stor omsorg, tar Eurol inget
ansvar fér skador som uppstar pa grund av ofullstindighet och/eller felaktigheter i texten. Vi rader dig att alltid félja tillverkarens instruktioner Overséttningarna som tillhandahalls har
gérs med ChatGPT, en Al-sprakmodell utvecklad av OpenAl. Aven om vi stravar efter att leverera korrekta och anvandbara dversattningar kan vi inte garantera att alla
oversattningar ar felfria eller alltid fangar ratt sammanhang och nyanser.



